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HEPEIMOBA

OnHiero 3 HEOOXIAHUX TMEPEAYMOB BHUCOKOC(HEKTHBHOI MisIIbHOCTI
cydacHUX (axiBI[iB € HE TUIBKM TIPYHTOBHI (axoBl 3HaHHS, aje U
BOJIOJIHHSL OJIHi€I0 a00 JeKIIbKOMa 1HO3eMHHMMHM MoBaMH. Ili 3HaHHS
YMOXIJIMBJIIOIOTh KOMYHIKAIlIl0 B IUIONMIMHI OJep>KaHHs 1H(opMmarii, ii
oOMiHy, ONpaIfOBaHHA Ta TMIATOTOBKM MareplajiB  MIKHAPOIHUX
KOH(epeHIliil, CUMII031yMiB, 3 i3/1B, Hapa TOIIO.

Mera BuganHs — JONOMOrTH OakajaBpamM Ta Marictpam, skKi
3aliMalOThCsl HAYKOBUMHU JOCHIPKCHHSMH, OIAHOBYBATH OPHUTIHAJIbHI
(daxoBi TEKCTH, BJOCKOHAIIOBATH HABUKU pedepyBaHHS, aHOTYBaHHS
JITepaTypu 31 CeialbHOCTI.

VY nociOHuKy noaana ¢gaxoBa JEKCHKa JIJIs OaKaiaBpiB Ta MaricTpiB, sKi
3aiiMar0ThC HAYKOBUMHU JIOCHIIKEHHSIMH Ta OEpPYTh Y4acTh Y MI>KHAPOJIHHUX
KOH(EPEHIIISIX, 3alpONOHOBAHO MOJETI, BHpa3d, CJIOBOCIIOJYYEHHS 10
TaKUX TeM: KOH(EepeHIlisd, 3acifaHHs, TOpAIOK JICHHWM, pErJIaMeHT,
JIOTIOB1/Ib, BHUCTYI JIOTMOBIJa4a, OOTOBOPEHHs (3amUTaHHS, BIAMOBIL,
3ayBa)KEHHSI, MPOMO3UIIIi, JyMKa, MOTJISIN), OLlIHKA JOTMOBI/II, CTATTs, TE3H,
aHoTarlisl.

Bigomo, mo Ha 3aBepiIaibHOMY €Talll BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH
CTYJICHTH MPAaLIOI0Th CAMOCTIMHO: 32 pEeKOMEHAIIE€ NpopiabHUX Kadeap
NEPeKIaIaloTh HAYKOBY JIITEpaTypy, MUITYTh pedepaTu 3a MPOUYUTAHUMHU Ta
NEPEeKIaICHUMH JDKepelaMu J0 TeM JOCHIKEHHS, TOTYIOTh aHOTaIlli Ta
CKJIa/Ial0Th CJIOBHUYKH BY3bKOCTICI1AJII30BAHUX TEPMIHIB.

bakamaBpu 1 wMarictpantd HaOyBalOTh HaBHYOK MpodeciiiHoro
MOBJICHHSI Y MEKaX HAyKOBOTO CTWJIIO, 3aXMILNAI0YM KypCOBI, pedeparty,
OakaiaBpChKl Ta MaricTepchbki poOOTH, POOJSYM TMOBIJOMJIIEHHS PO
IpPOYNTAHy W OINpalbOBaHy JITEpaTypy, BUCTyNalO4M 3 JOMOBIAAMH Ha
CTYJIEHTCHKUX 1 HAYKOBUX KOH(EPEHIIISIX.

[Ilo6 pomomorTH MOAOJaTH TPYIHOIIl, TOJETIIUTH CaMOCTIHHY
poOOTy CTYIEHTIB 3 TIJTOTOBKM BHIIEHA3BaHUX BHUJIB  POOIT,
3alIPONOHOBAHO BHUOIPKY JEKCMYHOTO Marepially, 3pO0JICHOTO Ha pIiBHI
MoHOrpadiif, IHCTPYKIlIM, MATEHTIB, pepepaTUBHUX Ta JOBIJKOBUX
MaTtepiaiiB, Te€3 KOH(PEepeHIIii, HAyKOBUX CTaTeH.
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Came BUBYEHHS Ta OMAHyBaHHS MaTepially IIbOTO CIIOBHUKA CTBOPUTH
JeKCU4YHy 0a3y i TpodeciiHOro YCHOTO MOBJICHHS 1 BHPOOJICHHS
HAaBUYOK BEJCHHS  PO3MOB, BIPTYaJIbHUX  CEMiHapiB, HAyKOBHUX
KOH(EepeHIiil, KPyTrJuX CTOJIB, 1HTEPB'I0, JAUCIYTIB TOIIO AHTJIMNCHKOIO
MOBOIO Ha HayKOBO-NIPO(eCiiiHy TeMaTUKY.

Jlexcuka, sKa ToAaHa y CIOBHHUKY, CYTTEBO JOIOMOXE IpHU
HAllMCaHHI pe3IOME Ta aHoTalllil ajig OakalaBpPChKUX 1MariCTepChbKHUX
POOIT.



PREFACE

One of the necessary prerequisites for the high efficiency of modern
specialists is not only profound professional knowledge but also
proficiency in one or several foreign languages. These skills enable
communication in the realm of information acquisition, exchange,
processing, and preparation of materials for international conferences,
symposiums, congresses, meetings, etc.

The purpose of this publication is to assist bachelor's and master's
students engaged in scientific research in mastering original professional
texts, refining summarization skills, and annotating literature in their field.

This publication provides specialized vocabulary for bachelor's and
master's students engaged in scientific research and participating In
international conferences. It offers models, expressions, and phrases on
topics such as conferences, sessions, agendas, regulations, presentations,
speaker interventions, discussions (questions, answers, comments,
proposals, opinions, views), presentation evaluation, articles, theses, and
abstracts.

It is known that at the final stage of foreign language learning,
students work independently: they translate scientific literature based on
recommendations from specialized departments, write abstracts based on
the sources they have read and translated related to research topics, prepare
annotations, and compile glossaries of narrowly specialized terms within
abstracts.

Bachelor's and master's students acquire professional speaking skills
within the framework of scientific style, defending coursework, essays,
bachelor's, and master's theses, delivering reports on the literature they
have read and processed, and presenting papers at student and scientific
conferences. To help overcome difficulties and facilitate independent work
on the preparation of the aforementioned types of assignments, a selection
of lexical material has been proposed, compiled at the level of
monographs, instructions, patents, abstracts, and reference materials,
conferenc bstracts, and scientific articles.



Studying and mastering the material of this dictionary will establish a
lexical foundation for professional oral communication and the
development of skills in conducting conversations, virtual seminars,
scientific conferences, roundtable discussions, interviews, debates, etc., in
English on scientific and professional topics. The vocabulary provided in
the dictionary will significantly help in writing resumes and abstracts for

bachelor's and master's theses.
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JEKCUKO-TPAMATUYHI OAMHUL JJIsI HAUCAHHS
(nepexnany) JOIOBIAEW, CTATEIA, TE3, PEGEPATIB,
AHOTAIIIIA

LEXICO-GRAMMATICAL UNITS FOR WRITING (TRANSLATION) OF
REPORTS, ARTICLES, ABSTRACTS, ANNOTATIONS

1. IMEHHHUKHA

NOUNS
Ykpaincoka Amneniiiceka
asmop author
AKmyaaibHicmb topicality, revelance
anomayis summary, annotation, commentation
anapam, anapamypa apparatus, organ
anpooauis approbation, approval, confirmation
oioniozpachin bibliography, references
010K set, selection, composition
sasxicausicmo importance, significanc
86€0CHHA introduction, leading in
OoCKomdIenIS improvement, enhancement, betterment,

advance

83A€EMOGIOHOCUHU relationship, rapport, mutuality

] communication, rapport, connection, tie,
36’A30K, 63A€MO0iA

engagement
euoip choice, option, alternative
BUKOPUCIMAHHA usage, exploitation, application
suUMO2U requirements

expression, phrase, dictum, assertion,

8UCI1I6, MBEPOIHCEHHA affirmation, claim, contention,
proposition
BUCHOBKU conclusions, summary
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eumpamu

costs, spending, outlay

6UXIO

exit

6ionoegioanvricms, 32004

responsibility, liability, accountability

consent

giocymmuicmb absence, miss, lack of
6MIHHA skill
ecmyn introduction, entry, accession

8y30.1, 010K

node, knot, tie

2inomesa hypothesis, supposition

oani data, dictates, rules

oehexm defect, flaw, fault, damage, impairment

ouniom diploma, certificate, credential

oucepmauisn dissertation, thesis

Sodamon addition, annex, appendix, supplement,
complement

ooKazu evidence, proves

docnio experiment, research, investigation

0ocmogipHicmo certainty, authenticity, credibility

3A60aHHA task, problem, assignment

3acio means, way

30ipKa, 30ipHUK

collection, assemblage, corpus, digest

36im report, account
36'30K connection, tie
3MiHa change, alteration, changing

3MIHHA 6eUYUHA

variable

3HAYeHHs value, sense, meaning
3HOWEeHICMb wear and tear, shabbiness
iHcmpymenm tool, instrument
KOHCMPYKUIA construction, building
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KpeciieHns drawing, draft, draugh
Kpumepiii criterion, standard, touchstone
Mema goal, purpose, aim, objective
Memoo method, way, mode
MemoouKa methodology
npoueoypa procedure, operation
MHOMCUHA plural, quantity
YUCEIbHICHb number, strength
Moea language, speech, tongue
MOMCTUBICI b possibility, chance, capability
HacioKku consequences

drawback, imperfection, disadvantage,
HeO0oiK

defect
HogImMHIcMb innovation, modern usage
002080peHHs discussion, consideration, deliberation
001a0HAHHA equipment, accessories, plant;
00pooKa processing,
027130 review, inspection, viewing
ONUCAHHA description, depiction, representation
OoCHO8a basis, base

feature, characteristic, peculiarity,
ocoodaueicmo

particularity
ouinka rating, evaluation, estimation, mark
nepesaza advantage, preference, benefit
nepesipka audit, verification, check, review
nepedymosa prerequisite, precondition, background

njian, npoekm

plan, project

PO3po0ONeHHA naany

plan developing

noosKa

gratitude, thank, acknowledgement
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ROCII006HICHLb

sequence, order, succession

ROMUJIKA, NOXUOKaA

error, failure, fault, mistake, fluff

ROULYK search

suitability,

fitness,

applicability
npuoamuicmas, 30amHicmb

usefulness,

availability,

validity
npunao instrument, device, apparatus
NPpUNYULCHHA assumption, supposition, hypothesis
npucmpii device, appliance
npuuuHa reason, cause
npoonema problem
npouedypa procedure, treatment
peanizauin realization
pe3yavmam result, effect, product
PUCYHOK drawing
pechepam abstract
pisens level, degree, standart
P0O36’°A30K solution
Po30in chapter
PO3PAXYHOK calculation, computation
PO3UUpPEHHA expansion, enlargement
CK1aoHicmb complexity, complication
cniggionowenns correlation, interrelation
CROPYOIHCEHHA building, framing
cnocio way, means, method, manner
cman state, condition

14




cmapinns aging, old age

cmamms article, clause, paper

cymo essence, core, gist

cxema scheme, outline

maoauus table

me3su thesis

mema topic, theme, subject

meopisn theory

mounicmo accuracy, precision, exactness

aeuwe phenomenon, thing, fact

2. CTIMKI CIIOJIYYEHHS

FIXED EXPRESSIONS

asmop cmammi author of the article

asmopcvKe ceiooumeo copyright certificate

suxopucmana nimepamypa | references

8UXIOHI OaHL data-out, output data
8i0N0GIOHUIL NiOXI0 appropriate approach
000pe cnigsioHOWEHHA good ratio

O00KyMeHm npo implementation document
8NPOBAOHCEHHA

0oKymenmu, ujo oooaroms | documents added

eKOHOMIYHUIL egheKkm economic effect
eKCnepumMeHmaibHuil experimental method
Memoo

excnayamauiuni euoamku | operating costs

3azanvHa general characteristics

Xapakmepucmuka
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3d2d/ibHe NOHAMm:s

general concept

3anPOnoOHOBAHUTL MEM OO

the proposed method

3acio peanizauii a means of implementation

3HAYHA yeaza much/considerable/ significant attention
iimogipna probable characteristic
xapakmepucmuka

icmopia npobaemu

the history of the problem

Kaacu@ikayiiini o3Haku

classification features

KOMRJIEeKCHUIL NIOXIO

integrated approach

KOpOmMKuUil 6UK1A0

summary

Kpumepiil 6e3nexu

security criterion

Kpumepiil 3Hauyujocmi

significance criterion

MEXAHIZM 3PpOCMAaHHA

growth mechanism

MONCTITUBIC b

possibility, opportunity, chance

HAZPOMAOIHCeHUTL 00C8I0

accumulated experience

HazpomaosceHi Oaui

accumulated data

HayKa i mexHika

science and technology

HayKoea paoa

scientific council

HayKoea Hapaoa

scientific meeting

HayKo6o-mexHiuHi 3a0aui

scientific and technical tasks/problems

(ne)oarxcanuii echexkm

(un) desirable effect

HOGUIL NIOXIO 00

new approach to

(nopmanwhi) ymosu

pobomu

(normal) working conditions

Hopmamueno-mexuitma

0OKymenmauis

regulatory and technical documentation, normative

and technical documentation

00'exkm oocnioxcenns

object of the study/object of research

00'exm eunpooysanns

test object/the object of the test

OCMAHHE CROCMEPEIHCEHHA

the latest observation
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ompumani pe3yivmamu

the results obtained

OUIHKA AKOCMI

quality assessment, quality rating

nepesaca

advantage, preference, benefit

nepeemoma npunaoy

exhaustion of the device

nepeKoHUusL pe3yibmamu

convincing results

niosuuieHa moYHicmbo

enhanced accuracy

noznsao0

view, inspection, sight

nokaz npuiaocie

indexes of devices

NOPIGHATbHUN AHAI3

comparative analysis

nocmaenena 3aoaua

set task

npakmuuHe 3aCmocCy6aHHA

practical implementation/application

npaKmuyHa YiHHicmb

practical value

NpUKIAOHa npozpama

application program

113 - npozpamni 3acoou

software / software tools

npooykmuenicmo (npaui)

productivity

npoxooumu 00CAiOHY

eKChyamauiro

undergo experimental exploitation

pemenvHo pe2yiboeaHi

ymoeu

carefully regulated conditions

PIi3HUM CROCOOOM

in different ways

Ppooboui xapakmepucmuxku

performance / working characteristics

cucmema no3HA4Y€HL

signage system, notation

CRUCOK UKOPUCMAHOT

Jaimepamypu

references, list of used literature, list of references

CIMAamucCmuyHul aHA1i3

oocmogipnocmi

statistical analysis of reliability

mecmoee 0iazZHOCMY8aHHA

test diagnostics

MexXHIUHI NOKA3ZHUKU

technical indicators

mexHiuHe GUPIUEeHHA

technical solution
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mumuacogi sumpamu

temporary expenses

yMoeu eupoonuymea

production conditions, conditions of production

¢opmanvnuil onuc

formal description

Xapakmepha puca

characteristic, characteristic feature

Xio0 (0ocnioxcenns)

study progress, investigation progress, research

progress

cnocio po3e'azanna zaoaui

method (way)of solving the problem

[PYHMYBAMUCA HA

based on

opamu yuacmeo

take part in, participate

6ymu 6U3HAYEHUM

(koegiuiecnmu)

be identified, have been identified

oymu aemopom

to be an author, being the author

oymu eaxcaueum

to be important

Oymu 8iocymHim

to be absent, to be away

Oymu eneeéHeHUM

to be confident, to be sure

oymu 30amuum

to be capable, suffice

Oymu KopucHum

to be useful, to be of use

oymu kpawum (6io)

to be better (from)

oymu nog'azanum 3

to be associated with

Oymu npusnauenum

to be appointed

mamu Ha memi

to have a purpose

oymu pezyibsmamom

to be a result

oymu nodionum,

l0eHmuyHum

to be similar, to be identical

Oymu munoeum 01

to be typical for

oymu xapakmepHum 014

to be characteristic of

eéearicamu to consider, to believe
@ealcaromo are considered
600CKOHAICHUIL, perfected, improved, upgraded
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MOOepHI308aHUIL

sudoupamu

choose, select

6UBEOeHUIl 3, OMPUMAHUTL

deleted from, derived from, received

sueooumu (hopmyny) 3,

output formula from

sueuamu,
ananizyeamu, analyze, study, learn
docrioxcysamu explore, investigate, research
eu3Hauamu determine, identify
3HAX00UmMuU find

SUKIUKamu, oymu

cause, to be a reason for

HPUYUHONO
ycysamu, eliminate, remove, preclude, make smth impossible
YHemodcuesiroeamu

BUKOHYGAMU POJlb perform arole, act as

suKopucmogysamu(cs) use, exploit, to be in use

sumazamu demand, require

sumiprosamu, pooumu measure, determine, do measurements
BUMIDIOGAHHA

6UHUKamu, euniueamu 3

arise, emerge, stem from

eucunoesiroeamu n00}le

to express gratitude

eucyeamu, npononyseamu

put forward, recommend, offer, propose

eUXO00UmMU 3

come out, withdraw from

euseiamu, euceimiosamu

detect, reveal, illuminate, elucidate

euseAaAMUCA

to manifest, to come out, to show up

siooyeamucs

occur, take place, happen, come about

Haeamu nepeesacy

prefer, give preference, favor

giomoensamu(cs) refuse, give up, waive, forgo, discard
giOHOCUMU Ha bring to
Hanexcamu (00) belong to
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8I00Kpematosamu

separate, isolate, abstract, single

gionoeioamu

answer, respond, correspond

8ionogioamu 6UMo2am

PUHKY

meet the requirements of the market

8IOpIZHAMUCA 610

differ from

gioxunamucs

deviate, diverge, swerve, bear off

giouyeamu 6iocymHicmep

(opax)

feel lack of

6Kaszyeamu

point, note, denote

G6KJilouamu, 6Miu(yeamu

include, make up, compose

6HOCUMU 6 CRUCOK

add to list

6HOCUmMU nOonpaeKu

make corrections

6HOCUMU np0n03ut4ilo

make proposal, offer

enjiueamu na

affect on, influence

8paxosysamu, Mamu Ha mean
yeasi
6CMANO061I06aMU establish, install, set, fix

ecmanoesiroeamu qbakm,

oogioamucs

establish the fact, find out

ecmanoessirloeamu,

supaxogysamu

find out, learn out

6CMAHO06II08amMU 38 'A30K

establish a connection, make relation

ecmanoesiroeamu wi0cob

set up something, install

npunyckamu, guess
3002a0ysamucs
2apanmyeamu guarantee, assure

2oeopumu HaA Kopucmas

talk in favour

oaeamu

give, grant, yield, present

oasamu MOMCaIUBICHb

give a chance (opportunity)
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oamu 02140, po32AAHYmMU

consider, reveal

oasamu OUIHKY

give an estimation, estimate, evaluate

oasamu (pe3ynvmamu)

gain / get/ provide results

oeMoHcmpyeamu

demonstrate, project

oismu

act, work, proceed, operate

diamu, hynkyionyeamu

function, functionate, act

oisamu, YuHuUmMuU

do, make, commit, behave, perpetrate

oymu yunnumu (npo

3dKOH, nocmauoey)

current law, legitimate

00éooumu

prove, demonstrate

003601amu, 0onycKkamu

allow, permit, admit, accept

oonamu

overcome, conquer, deal with, cope with

odonamu mpyoHouyi

overcome the difficulties

odocnioxcyeamu

explore, research, search, investigate

odocaznymu (pe3yivmamia)

achieve results

3abe3neuumu (MOYHICHB)

ensure accuracy

3aeasxicamu interfere, disturb
3aeepuwysamu complete, end, conclude, wind up
3a6epULY6AMuUCh to end up, finish
3a2a1bHONPUIHAM UL general, conventional, accredited

3A00801bHAMU hompeou

meet the needs of

3aKinyyeamu finish, finalize, round off
3anexcamu 6i0 depend on
3anepeuysamu deny, object, to be against
3anponoOHOBaAHUL proposed

3acayzoeymu (Ha ysazy)

worth of attention

3axuwiamu (Oucepmauiro)

to defend the dissertation/thesis

3012amucs

coincide, concur, shrink

30upamucsa (oymu

to be ready
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20moeum)

30aseamucs

seem, appear, suppose

30llCHIO6AMU

carry out, exercise, implement, execute

3Havumu, 6Kasyeamu

mean, point

3MeHuwysamu reduce, diminish,

3MiHIOBaAMU change, alter, switch
IMyuyeamu force, compel, cause
3HaxoOoumu find, discover, detect

3HAUOEHO, W0

found out that

3HAUOCHO NOMUJIKU

errors found

SHUIIcyeamu

reduce, lower, depress, bring down

30cepeoicysamu yeazy

focus on, concentrate

uo 3pocmae

growing, expanding

3YMO6J1EHO, U0

Determined / caused by that

3ymoejiroeamu, eusnauamu

cause, determine

3'aenamuca

emerge, appear, make an appearance

Kepysamucs be guided by, guide, to follow
Kepysamu manage, conduct, lead, govern
Komnencysamu compensate, indemnify, balance

mamu 6IOHOUIECHH A

CMOoCco6HO (41020-HebyO0b)

relate, to have a relationship concerning, regarding,

in relation to

mMamu 6 HasA6HOCMI

to have

mamu 6 po3nopaoHceHHi

to have at the disposal, possess, have, own

mamu 0coonuee 3Ha4YeHHA

to have special significance

mamu nepeeazy nepeo

to have an advantage over

mamu meHOeHUiIo

to have a tendency , trend

mamu ycnix

be successful, carry forward, come off

MOJICHA (6nesHeHo)

CKazamu

It can be said with (confidence)
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npuoinamu yeazy

pay attention, give attention to

Hazueamucs

to be named, to be called

HaHocumu Ha, cK1aoamu

zpagix

put on, draw up a schedule

3IMKHYmMucsa 3 npoo6.1emoio

face the problem

HAaA6HUIL

available, present, existent

He epaxosyseamu

do not take into account, leave out

He gionogioamu, He

3a006L1bHAMU

not to meet the...

He Mamu HIY020 CRLIbHO20

not to have anything in common with

Hé mae€ 3HAYEHHA

It does not matter

He nioxooumu, He

not to fit, not to correspond

gionoeioamu

062060prosamu discuss, debate, consider

00rpynmosysamu substantiate

oonaonysamu equip, apparel, decorate, set up, organize, repair
Hanazooxcysamu

npucmocosysamu adapt ,adjust, fit

00pooIMU process, cultivate, belabor

o3Hayamu mean, imply, indicate

607100imu onanogysamu

master, overtake, have, possess, wield

onucyeamu

describe, depict

ompumamu (0ooepricamu)
ma

00pooumu oani

get and process data measures

ooepicamu pe3ynvmamu

get results

ompumamunpuonuzne get the approximate value
3HAYEHH
OUIKyeaHuil desired
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ouoiloeamu

lead, head, chair

nepeoysamu 6 pooomi

to be in the process

nepesipamu check, verify, test

nepeooauamu provide, anticipate, foresee
nepesuuyeamu exceed, overrun, overdraw
nepedysamu precede, antedate, preface
nepeKkoHueuil convincing, persuasive, conclusive

nepemiugyeamu (cs)

move, transpose

nepepaxogysamu

recalculate, count over again, count, transfer

nioguugyeamu

raise, increase, improve

niooasamu (0ii)

subject, submit, add

niooasamu CymHigy

doubt, query

nionazamu (0ii, 6naugy)

be subject to, be subordinate

niopaxoeysamu calculate, compute, cast
niocymyeamu summarize, conclude
niomeeposicysamu confirm, verify, certify
niomeepoycysamu confirm, assure

00eprcantsa (RUCbMOBO)

niompumyeamu support, maintain, sustain
nioxooumu fit, correspond
nogioomasamu notify, report, inform

noe'azyeamu 3,

bind to, correlate

cniggioHocumucs

nooioHo like, likewise, alike
noeoxnysamu combine, connect, link
nokasyeamu show, display, indicate

nokasano, uio

it is shown that

nopienioeamu

compare, contrast

nocuiamucsa Ha

allude, refer to
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nocmaseumu 3a0alty

set the task

nocmynumucs nepeo

give up, waive, forgo

YUMOCD
nosACHIO6AMU explain, account, attribute
npugepmamu yeazy attract attention

npueooumu 00

lead to, cause

npuzadyeamu, Hazadysamu

remember, recall, recollect, remind, admonish,

npu3HayeHu

designed, intended, administered

npuﬁmam u, eeasricamu

accept, take on, admit, receive, adopt, embrace,

assume, take over, take in

(ne) epaxosyseamu,

eunyckamu 3 yeacu

do not take into consideration, do not take into

account

npuiimamu (3aKoH,

npoekm)

pass a law

accept the project

npuiimamu npozpamy

accept the program

npunyckamu

assume, presume, sUppose, conjecture, surmise,

admit, concede

npunyckaemusca, uio

it is assumed that

po3nouunamu

start, begin, commence

oompumyeamucsa OymMKu

stick to the mind

npuxooumu 00 6UCHOGKY

come to the conclusion, to conclude

npooyeamu

try

gecmu (pooomy)

lead, conduct, guide, transact, prosecute, lead up

npoooscysamu continue, keep on, pursue, prosecute, proceed, go on
npononysamu offer, propose, suggest, proffer, put forward, hold out
peanizyeamu realize, actualize

p06umu 6UCHO6KU

draw conclusions, make conclusions

npuiimu 00 6UCHOBKY

come to the conclusion

po3eueamu

develop, cultivate, explicate, elaborate
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po3sanaoamu

consider, regard, examine, treat, review, look at

poszznaoamu (npoonemy),

3’acosysamu

find out the problem

nowuproeamucsa (ca) Ha

spread on

Ppo3noodiniamu

to distribute

po3nodinamu (uac)

allocate time

Po3poodaamu (numanns)

develop (research) the question

po3podoumu (memoo)

develop method

po3podoumu (3axoou)

develop measures

po3ymimu understand
po3ymimucsa understand, see, comprehend, mean
cK1adamu draw up, compose, make, make up, put

cKlaoamucs 3

consist of, form

CKopouysamu reduce, cut, shorten

cayscumu 01 serve for

cayscumu AK serve as

cnpusmu promote, facilitate, further, assist
cnpowysamu simplify, make simplier
cnooieamucs hope, expect

cnooieamucs Ha

hope for

cmanoeumu iHm epec

have interest

cmeepoxcysamu

affirm, aver, confirm

cmeoprosamu

create
produce
build
found
compose

construct
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accompany

Cynpoeooicysamu escort
attend
CYnpoeooxHcysamu accompany by a comment, comment
(komenmapem)
touch
mopkamucs touch on
regard
succeed

yoasamucs, 00cazmu

to be a success

ycnixy turn out well
manage
y3azaibHeHuil generalized
complicate
entangle
YCK1a0HI08amu tangle
embarrass
ravel
eliminate
ycysamu preclude
remove
eunpaenamu (nomuaku), | COrrect;
3MiHIO8aAMU amend
¢ynxuionysamu function
form
shape
dopmyeamu
mold
develop
Xapaxkmepu3syeamu characterize
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quote

yumyeamu ]
cite
search for
wykamu seek
look for
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3ATAJIBHA IHOOPMAIIISI PO KOH®EPEHIIIIO, 3°13/1,

3ACIIAHHS

GENERAL INFORMATION ABOUT CONFERENCES, CONGRESSES,

MEETINGS

1. KOH®EPEHIIA
CONFERENCE

wopiuna |
mixcnapoona |

Haykoea | meopemuuna
KOoHepenuyin

annual /
international /
scientific / theoretical
conference

IIposooumu kongepenuyiio

hold / organize a conference

KoHgpepenuyin na memy |
3 npoonem

conference on the topic /
problem

memamuxka | npozpama |
opeanizauitinuit Komimem |
yuacHuku Konghepenuii

problem/

question subject /
organizational /
committee /
conference participants

giokpumms | 3akpumms
KOHepenuir,

uepemonisn 6iokpumms | 3akpumms
KOHepenuii

opening / closing conference
opening /closing ceremony

00 ysazu yuacHuKie KoHngepenuyii

to the attention of the
conference participants

o1opo peecmpauii (inghopmauii)

registration office

cekpemapiam opzKomimenty

the secretariat of the
organizing committee

O00WIKA 020]10ULEHb

goard
billboard

npecuyenmp

press center

cayxcoa nepeknadie

translation service

CAYHCOA POIMHONHCEHHA OOKYMEHMIB

document production service

peecmpayis y4acHuUKie

registration of participants

KoHghepenyii npoeooumoscsa na
noeepci

the conference is
held on the... floor

CKIIbKU 6Cb020 YHUACHUKIG?

how many
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participants are there?

KoJlu npaytoc 01opo peecmpayii?

when does the registration office work?

A nepepaxyeae peccmpauiiiHuil
éHecok nowmoio | menezpaghom

| have transfered the registration fee by
post / telegraph

Yy MeHe 6 KOMnJieKmi oenecam HeMAe
npozpamu | nazpyonozo 3snax
a/mamepianie Konghepenuii | cnucky

YUACHUKIB

My delegate set does not include a
program / breastplate / conference
materials / list of participants

2. 3ACLIAHHS

MEETING
ypouucme | weineune | solemn /
nj1eHapHe 3aCiOaHHs jubilee /

the following meeting / conference/plenary meeting

3aCiOaHHA 64eHOT
paou | kagheopu |
cekuii | pobouoi epynu

meeting of academic council /
department

section

working group

3aCiOAHHA, NPUCBAUCHE...

meeting dedicated to...

giokpumu | 3axpumu |
nposecmu | nepenecmu
3aCi0aHHA

3acayxamu 002060pumu 3a
3ameepou | siocmorosamu
WOCb HA 3ACIOAHHI

open/ close up /

to hold, conduct /

adjourn the meeting /

listen to/to discuss/

approve, confirm / ratify at the meeting / to defend
something at the meeting / to be for something

MU He OMPUMAU UbO20
ookymenma | ompumanu
3ani3HO

we did not receive this document / we got late

gimanwhe | 3aKknoune
CJ1060.

Bucmynumu 3 eimansnum
cnoeom | ecmynne

c11060 | c1060-6i0n06i0b

welcome /final word.
To make a welcoming speech / introductory word /

Reply
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3. MOPSIJIOK JEHHUM

AGENDA

3anpononysamu |
3ameepoumu |

sminumu | ymounumu |
nputinamu | oconocumu |
suuepnamu

nOpPAOOK OeHHUIl

offer, suggest, propose /

change, exchange, alter /

clarify, find out details /

take, accept

declare, read off, broach, announce / exhaust the
agenda

cmasumu Ha ROPAOOK
OeHHUU

put on the agenda

Oymu Ha nopaoKy
O0eHHOMY

be on the agenda

3ayeaxcennsn | numanns
oonosnenns |
3anepeueHts wooo
nOPAOKY 0eHHO20

remark / comment; observation question, issue, item,
problem / addition, supplement / objection to the
agenda

SUIYUUMU Uell NYHKM 3
NOPAOKY 0eHHO20

remove this item from the agenda

002060puUmMuU NUMAHHA
HA HACHYNHOMY
3aciOanHi

discuss the matter (issue) at the next meeting

6HeCmuU NPoOno3unilo non
pasexu

make an amendment /proposal

6HeCmuU NPoOno3uUi y

npomoKo.n

make a proposal to the protocol

npoueoypa 2010Ccy8anus

voting procedure

20710Cy8anns 0yoe
maemuum | 6iOKpumum

voting will be secret/
open list/
for each candidate separately
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4. PEIVTAMEHT

REGULATIONS

scopcmkuit | cmpoczui

peciramenm

hard, rigid, stiff, strict, harsh, rough strict regulations
(order)

ymounrumu numaHna npo

peznamenm

clarify the issue of regulations

susnauumu | 3anponony
eéamu peznamenm |
000epIHCY8amuch

peznamenmy

propose a regulation
follow/ keep to / adhere to the regulations

000epIHCy8amucs
peznamenmy | pamok

peznamenmy

follow/keep to / adhere to the rules of the regulations

nopyuiyeamy peciameHm

break the rules

npouLy 00mMpuUMy8amMucs

| ask you to comply with the regulations!

peznamenmy!
AKUI peziamenm What is the speaking time?

0 How much time is allowed for the discussion?
eucmy ny:

CKIJIbKU uacy 6i0600ums

ca Ha eucmyn?

TIHumanna moscna
3a0amu 6 yCHiil

(nucomosiit) gpopmi?

Could we ask questions in oral (written) form?

32




JIEKCUKA PEDEPATY, TONIOBIAI

LEXICON OF REPORTS, PRESENTATIONS

1. AOITOBIJAb

REPORT

meopemuuna | nayxosa |
o2nsnooea |
ingpopmamuena |
y3azanvHioeanvha |

3MICMOBHA O0ONO0EI0b

theoretical /
scientific /
overview /
informative /
generalization /

meaningful report

00noeiob Ha memy
npo pe3yavmamu
oocnioxcennn | 3

aKmyaibH0o20 nUmaHHA

report on /
the results of the study /research / investigation/on the

actual / urgent question

npayreamu Hao
00no06iodw nanucamu |
nooamu | o6zoeopumu |
nepepooumu |
naopykyeamu |
onyonikysamu/
pooumu | 3auumamu |

3acayxamu 00nogionv

work on a report /

write, compose, file/bring up/to discuss /
rework, remake /

print, publish /

make, read out /

listen to the report

BKIIOUUMU Y OON0BIOb

include report in

eucmynumu 3

make a presentation / speech
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00no0eio 010

Y €80iil 00n06iodi s xomie
ou nepeodycim
nopywumu /
3aznauumu |
niokpecaumu |
mopkuymucsa |
3ynunumucsa na |
niokpecnumu |
3a3Havumu,

wo... | nogioomumu npo

in my report, | would like to touch / concern / regard
first of all

note, attract attention to /

emphasize, to point out

touch / concern/regard

stay on, remain

- note that

- reporton

. 3AKIHUUMU 00N0BI0b
npo. LN ]
nepeimu 00

00no08ioi npo...

finish report on

go to report on

<. HACMYNHA 0ONOBIODb

0yoe na memy

the next report will be on the topic

mema Hacmynepoi

00no06ioi / poboui mosu

topic of the next report/

working languages of the conference

KoHepenuii
2. JOIMOBIJIAY
RESENTER
oonogioau speaker, reporter, reviewer, narrator

OCHOGHUU 00N08Iioay

main speaker

npocumu cjioea

ask for the floor

Haoasamu Cj1060

invite to hold a speech
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e3samu Cji060

hold a speech

cKazamu 0eKilbKa cie

npo...

say a few words about

oamu 6i0noeios

OeKlibKoma caoeamu

answer in a few words

C/1060 Mae€ oonoegioau,
ogiyittnuii ononenm,
00KmMOp HayK, 2icmo i3 3a

KOpOOHY

the speech has post-gradute/
official opponent/Doctor of Sciences/guest from

abroad

YUACHUK KOHepeHyii

conferee, participants of the conference

Xmo eucmynae
nepuium | ocmannim |

menep?

Who will have the speech first/last/now?

nicaa K020 a eucmynaio?

Who do I have a speech after?

A 0y0y pobumu 00noeiow I will make a report in German/ Engish/French/
Himeywvkoro | anzniiicoxoro/ | UKrainian

¢panyysvkoro/

YKPAiHCbKO1W0

00360.,1ume May | continue?

MeHi npodoexcumu?

3. OBTTOBOPEHHSA, IUCKYCIA

DISCUSSION

ooeze cepuiosne |
oemanvhe |

nyoniune |

long / detailed / public / lively discussion
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scease | 06z2060penns

002060peHHA
pesyromamis | xo0y
excnepumenmy |
8adxc1ue02o0 numanns |

00no0e6ioi

results / experiment process / important question

discussion

OUCKYCisl 3 NUMAHHA HA

memy

discussion on the problem

OUCKYCIA 3a Kpy2ium

cmoiom

round table discussion

Y X00i ouckycii

during the discussion

giokpumu | euxknuxamu |
nouunamu | nposooumu |
npoooexcumu |
nepepusamu |

3akinyumu | Ouckycirwo

open / cause / start / conduct / continue interrupt /

end / discussion

Xmo xoue opamu yuacmep

Yy ouckycii?

Who wants to participate in the discussion?

sucmyn y Ouckycii

speech in the discussion

CKLIbKU uacy 6i08oou —

muca Ha OUCKycit?

How much time is allowed for the discussion?

4. SAIIMTAHHA

QUESTIONS

numaHnAa 3a2djibHo2o0

xapaxkmepy

general questions

numaHns

private issues
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npueammnozo

xapaxkmepy

cmasumu | 3pozymimu |
nosmopumu
numanns | eionogioamu

HA4 3anumanHnA

ask / understand /
repeat the question /

answer the question

3eéepuymucsa 00 K020ch 3

3anumaHHAM

ask somebody a question / refer to somebody with a

question

€ uie 00HE 3aNUMaHHA

There is one more question

npouiy cmasumu
3anumanns | éu

po3ymieme 3anumanua?

Please ask questions /
Do you understand the question / is the question clear

to you?

68U MOIHCeme 6ionoeicmu
Ha nocmaenene

3anumannn?

Can you answer the question?

00Ci we He 3HALOCHO
mMOYHY 8I0n06i0b HA Ue

3anumannA.

Exact answer to this question has not been found yet.

5. BIIMTOBIJII

ANSWERS

uimka | sacna |
(ne)obrpynmosana |
suuepnna | nosna |
yxunvha | 3a006inena |
Kopomka |

npasunvna | mouna |

Hecnooieana | eounal

clear/
substantiated /
exhaustive / full / evasion / satisfactory / short /

correct / exact / unexpected / single / final answer
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ocmamouna | ¢ionoeiow

Ha 3anumaHnHnA

wiykamu | 3naiimu |
000ymamu |
oamu | ooeprcamu |

8I0Nno0e6i0b

search / find / think over/ give / receive / answer

3anuwmwamu 0e3 6ionoeiol

leave without answer / response

8I0N06I0b 00HO3HAYUHA

the answer is unambiguous

yekamu Ha 8ionoeionv |

eumazamu 6i0n0e6ioi

wait for an answer / request an answer

6. 3SAYBAXKEHHS

COMMENTS

kpumuuni | yinnui /
eaxcnuei | icmomni |
3azcanvHi | okpemi |
nesnauni | 3anei | oeaxi/

neeHil 3ayeaicenns

critical / valuable / important / essential / general /
separate / minor / excessive, superfluous / some /

certain comments, remarks

3pooumu | pozznanymu |
spaxysamu |
3aY6adNCceHHA NPO ULOCD

(14000 Ko020Ch)

make / consider / take into account / comment on

something

epaxysamu 3poo.1eHi

3a)yearncennn

take into account the comments made
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7. MTPONO3 UL

SUGGESTIONS

6HeCmuU KOHKpPEemHi

npono3uyii

to make concrete proposals

oﬁzoeopumu 3anponoHoea

Hi npono3uuyii

discuss the proposed offers/proposals

cxeanumu | niompumamu
RPUUHAMU YUIOCD

nPOnoO3UYiI0

approve / support / accept the proposed offers

(proposals)

eucmynumu npomu

to be against the proposal

npono3uyii
8. HOIUIA AN, AYMKHA
VIEWS, OPINIONS
icuyroua/ nowmupena/ existing / distributed / single / dominant / own /

eouna | naniena / énacna |

npomunedxcua |

inwma | oymka

opposite / other / thought

OyMKa 0inbuiocmi gueHux

the opinion of most scholars

Ha OymKy (K0z2ocb)

to the opinion of someone

00Mmin dymKkamu

exchange of thoughts

mamu | eucroeumu |

3MiHUmMuU / 6714CHY OYMKY

(npo wiocs)

have / express / change / own opinion

sucayxamu |

listen to / find out / share / thought, opinion
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oogioamucs | po3oinumu |

OYyMKY (K020Cb npo ui0ch)

esaxicamu ce010 OymMKy

ocmamoiHor

consider own opinion as final

oocmoroeamu inuLy OymMKy

share / have a different opinion

oitimu 00 €0unoi Oymku

come to a consensus

A xXomie Ou 3Hamu eauty

OyMKy (npo uiocs)

I would like to know your opinion on

AKa eauia oymka?

What is your opinion?

s (ne) 32i0nuil 3 éaworo

OYMKOI0

I don’t agree with your opinion

Hawii OyMKuU po30inunucs

Our opinions differed

9. TOYKA 30PY

POINT OF VIEW

3 meopemuuHozo

noznaoy

from a theoretical point of view

3 nO2NA0Y CYUacHoi

from the point of view of modern science

HayKu
32iono0 3 euknadenum | according to the drawn (outlined, defined) view, sight,
no2nA00oMm prospect

mamu | eucnoeumu/
oorpynmyeamu /  ceiil

noznao

have / express /justify/motivate your own point of

view

po3dinumu / npuitnamu |

gioxuaumu / no2iAa0

agree /accept/reject point of view
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10. OLITHKA JTIOTIOBIJII

EVALUATION OF REPORT

A xomie ou pozenanymu

00noeiowv xKonecu H

| would like to review the report of colleague H

Ouinka

assessment, evaluation, estimation, mark

eucoko | nozumueno |

He2amueHnHo ouimoeamu

highly / positively / negatively evaluated / estimated

cXeanumu 00noeion

approve / confirm / welcome the report;

6UC/I08UMU 6NEBHEHICM b

express confidence / belief

po3uiniosamu Ak 6HecoK |

HO8UIL 00KA3

regard / interpret as a contribution / new proof

oxapaxkmepu3ysamu K

describe / represent / depict as

6l03HaUUmMU

mark, observe, note

Koncmamyeamu |

3aznavamu

confirm, certify, acknowledge, postulate;

indicate, note, point notice, designate, point out;

nozodofcyeam UCb 4oOMmMycCcsb 3

KUMOCb)

agree to something with someone

11. CTATTA
ARTICLE

Haykoea | HayKogo-
nonynsapna / 02naoosa |
onyonixkosana |
peuensosanal
ocmannsa | (ne)eoana |

cmamms

scientific / popular / overview

published / eviewed / latest / (un)successful article

OCHOGHI nonosicenns |

thema in subject / author/topic/imprint article
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asmop | mema / 6iooumox

cmammi

30IipHUK cmameit

collection of articles

NOCUJIAHHA HA cmammio

link / reference to the article

nucamu | nanucamu |
nepexnacmu |
giopeoazyeamu |
naopykyseamu |
onyonikyeamu |

nepepooumu

write / have written / translate / edit /

print / publish / remake the article

nocaamu 6 ycypHa i/
nomicmumu 6 HCypHaii

cmammio

send to the journal / place, publish the article in

scientific journal

cmammss Ha3ueacmaspiA,

HanucaHa Ha memy

article is called/deals with the topic...

npucesuena maxKomy
RUMAHHIO / RPUIHAMA
peoakuicero / € 6 opyui |
oyoe onyonikosana |

UILUUILA OPYKOM

article is devoted to such a question / came to the

editorial office / is in print / was published

y cmammi 1i0emsca npo

me, wo...

the article says that..., the article deals with...

cmasumosCia numanHn

npo me, wo...

the question is that

HOOAEMO KOPOMKUIL 02110

Jaimepamypu

we provide a brief overview of the literature
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11. TE3HN

THESES

Kopomki / oemanwvHi |

po3zzopuymi | me3zu

short theses / detailed theses

nanucamu |
onyonikyeamu |

ooepycamu / me3u

write theses / publish theses / get theses

8UCYHYMU me3)y PO

put forward thesis about

oosecmu | 3anepeuumu |
niomeepoumu |
oorpynmyeamu |

GUCYHYmMY me3y

bring the thesis out, prove the thesis / object to the

above thesis / confirm the above

thesis / affirm / justify / confirm the proposed thesis

8paxoeyiouu mesu
Kozoch (npo
Ko2oco) [tpynmysamucs

Ha me3i (Ko2ocb npo

taking into account the theses of someone

uoce)
Aemopu The authors submit to the organizing committee the
oonogioeit theses

nooaiwoms 00
OpZKomMimenty

me3u

Te3u oonoeioi nooaromo
00 5 eepecna 2003 poky
8i0

/He nizniwe

3A3HAYEHO20 MEPMIHY.

The theses must be submitted by September 5, 2003 /
no later than the specified deadline

Te3u oonosgioei

The theses should be submitted to the organizing
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nooaroms 6 opzkomimem | committee of the conference by June 5, 2003, in
KoHgepenuii 0o 5 duplicate, no more than two pages long

yepens 2003 p. y 06ox
eKzemniapax 00cazom
He Oinvuie 060x

CMOPIHOK
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PE3IOME

SUMMARY

The text | read is ...

This text is from the book "...".

The author (s) of the book is (are) ...

This is a monograph (collective work).

The book consists of ... volumes, ... parts, ... chapters and comprises ... pages. Of
particular interest to me was chapter ..., section ...

| would like to speak about this in more details.

The book is dedicated to the problem (the question, the investigation ... The
following questions are posed (analyzed, raised, touched) in the book. Here is the
reason why ...

The book is written on the subject ...

The book deals with the following questions ...

Interesting facts about can be found in the book.

The chapter ... illuminates, characterizes, presents ..., cuts ...

The author researched some peculiarities ...

The present book deals with the problem (s)).

This section covers...

The book tries to interpret ... from the new point of view.

Here the general characteristic ... is given.

The author concludes that ...

Furthermore ... are examined (described, treated, considered, explained). It is also
emphasized (underlined, pointed out) that ...

Finally ... is also considered.Essentially...
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PE®EPYEMO CTATTIO

ABSTRACTING THE ARTICLE

The article I read is ...

It is from the newspaper "..." dated (date).

It is a regional (national, local, socio-political) daily newspaper (weekly newspaper).
This article is dedicated to the topic ... / This article discusses the topic / This article
informs the reader about the topic

You can see that from the title. / You can understand that from the title.

The article tells about / It's about/ It's about the following.

The item is dedicated \ deals with ...

explained ... treated ...

discussed ... writes about ... reports about ...

criticized ... informed

as reported by the correspondent / rapporteur, according to the newspaper, with

reference to ....
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